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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Organima upravljanja JKP Dimni¢ar, Subotica

Misljenje sa rezervom

IzvrSili smo reviziju priloZzenih finansijskih izveStaja JKP DIMNICAR, SUBOTICA (u daljem tekstu
Preduzece), koji obuhvataju bilans stanja na dan 31.12.2024. godine i odgovarajuci bilans
uspeha za godinu koja se zavrSava na taj dan, kao i pregled znacajnih racunovodstvenih
politika i napomene uz finansijske izvestaje.

Prema naSsem misljenju, osim za efekte pitanja navedenih u delu naseg izvestaja Osnove za
miSljenje sa rezervom, priloZeni finansijski izvestaji u svim materijalno znacajnim aspektima
prikazuju realno i objektivno finansijsko stanje JKP DIMNICAR, SUBOTICA sa stanjem na dan
31.12.2024. godine, rezultate njegovog poslovanja u skladu sa Zakonom o racdunovodstvu i
racunovodstvenim propisima vazeéim u Republici Srbiji.

Osnove za misljenje sa rezervom

Sistem finansijskog upravljanja i kontrole, kao i sistem interne revizije, nije u potpunosti
uspostavljen u Preduzeéu na nacin predviden zakonskim propisima, kao i Pravilnikom o
zajednickim kriterijumima i standardima za uspostavljanje i izveStavanje o sistemu finansijskog
upravljanja i kontrole u javnom sektoru i Pravilnikom o zajednic¢kim kriterijumima za
organizovanje i standardima i metodoloSkim uputstvima za postupanje i izveStavanje interne
revizije u javnom sektoru. Uvodenje i funkcionisanje sistema internih kontrola je u procesu
uspostavljanja i ukljuCuje uspostavljanje kotrolnog okruzenja, identifikovanje i upravljanje
rizicima, a potom i uvodenje procedura, kao nacina da se oni redukuju i kojima se, izmedu
ostalog, reguliSe i pribavljanje, upravljanje, koris¢enje razli€itih oblika imovine. U postupku
revizije utvrdili smo da Preduzece evidenciju naplate potrazivanja od kupaca gradana
obezbeduje putem softvera objedinjene naplate komunalnih usluga koji nije integrisan sa
racunovodstvenim sistemom unutar Preduzeéa. Nepostojanje adekvatnih internih procedura,
kao i neintegrisani podaci, mogu imati uticaja na sve prezentirane informacije, a mi nismo u
mogucnosti da utvrdimo potencijalni uticaj prethodno navedenog na priloZzene finansijske
izvestaje.

Preduzece je na dan 31.12.2024. godine iskazalo ostala kratkoro€na potrazivanja u iznosu od
4.325 hiljada dinara neto, a koja se najve¢im delom odnose na potrazivanja po osnovu od
kupaca fizickih lica, odnosno gradana. U postupku revizije sproveli smo postupak
usaglasavanja, kontrolu naplativosti i analizu starosne strukture potrazivanja. Na osnovu
prethodno navedenih postupaka nismo bili u mogucnosti da se uverimo u tacnost iskazanih
potrazivanja po ovom osnovu, takode utvrdili smo nizak nivo naplate, kao i da deo
potrazivanja potiCe iz prethodnog perioda. Zbog navedenih neizvesnosti smatramo da je
potrebno izvrsiti ponovnu procenu naplativosti ovih potrazivanja i dodatno obezvredenje radi
obezbedenja od rizika naplate. Zbog prirode raunovodstvenih i ostalih evidencija, revizija nije
u moguénosti da utvrdi iznos potencijalnih korekcija koje mogu nastati iz navedenog, kao i
njinov uticaj na finansijske izvestaje za 2024. godinu.

Reviziju smo izvrSili u skladu sa Medunarodnim standardima revizije (ISA). NaSe odgovornosti u
skladu sa tim standardima su detaljnije opisane u odeljku izvestaja koji je naslovljen Odgovornosti
revizora za reviziju finansijskih izvestaja. Mi smo nezavisni u odnosu na Preduzece u skladu sa
Etickim kodeksom za profesionalne racunovode (IESBA kodeks) i etiCkim zahtevima koji su
relevantni za nasu reviziju finansijskih izveStaja u Republici Srbiji, i ispunili smo naSe druge eticke
odgovornosti u skladu sa ovim zahtevima i IESBA kodeksom. Smatramo da su revizijski dokazi koje
smo pribavili dovoljni i adekvatni da nam pruze osnovu za naSe mi$ljienje sa rezervom.
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1IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Organima upravljanja JKP Dimni¢ar, Subotica

Skretanje paznje

Poreski bilans se sastavlja na osnovu finansijskih izve&taja koji ne sadrZe korekcije koje mogu
proizaci iz ovog izveStaja, te shodno tome nismo u mogucnosti da izjasnimo o njihovom
potencijalnom uticaju na poreski bilans i na prilozene finansijske izvestaje.

Nase misljenje ne sadrzi rezervu po prethodno navedenim pitanjima.

Ostala pitanja

Predmet ove revizije bio je set finansijskih izvestaja Preduzeca koje je klasifikovano kao mikro
pravno lice. U skladu sa odredbama Zakona o racunovodstvu (Sluzbeni glasnik RS 73/2019,
44/2021 i dr. zakon), kompletan set finansijskih izveStaja malog pravnog lica Cine Bilans
stanja, Bilans uspeha i Napomene uz finansijske izveStaje o kojima smo izrazili svoje
misljenje.

Odgovornost rukovodstva i onih koji su zaduZeni za upravijanje

Rukovodstvo Preduzeca je odgovorno za sastavljanje i istinito prikazivanje ovih finansijskih
izveStaja u skladu sa Medunarodnim standardima finansijskog izveStavanja i
racunovodstvenim propisima Republike Srbije, kao i za one interne kontrole koje rukovodstvo
odredi kao neophodne u pripremi finansijskih izveStaja koji ne sadrze materijalno znacajne
pogreSne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili greske.

Pri sastavljanju finansijskih izvestaja, rukovodstvo je odgovorno za procenu sposobnosti
PreduzeCa da nastavi sa poslovanjem u skladu sa nacelom stalnosti, obelodanjujuci, po
potrebi, pitanja koje se odnose na stalnost poslovanja i primenu nacela stalnosti poslovanja
kao racunovodstvene osnove, osim ako rukovodstvo namerava da likvidira Preduzeée ili da
obustavi poslovanje, ili nema drugu realnu moguénost osim da to uradi.

Lica ovlaS¢ena za upravljanje su odgovorna za nadgledanje procesa finansijskog izvestavanja
Preduzece.

Odgovornost revizora

Nas$ cilj je sticanje uveravanja u razumnoj meri da finansijski izvestaji, uzeti u celini, ne sadrze
materijalno znacajne pogresne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili gredke; i izdavanje
izveStaja revizora koji sadrzi nase miSljenje. Uveravanje u razumnoj meri oznacava visok nivo
uveravanja, ali ne predstavlja garanciju da Ce revizija sprovedena u skladu sa Medunarodnim
standardima revizije uvek otkriti materijalno pogresne iskaze ako takvi iskazi postoje. Pogresni
iskazi mogu da nastanu usled kriminalne radnje ili greSke i smatraju se materijalno znacajnim
ako je razumno ocekivati da ¢e oni, pojedinacno ili zbirno, uticati na ekonomske odluke
korisnika donete na osnovu ovih finansijskih izvestaja.

Kao deo revizie u skladu sa Medunarodnim standardima revizije, mi primenjujemo
profesionalno prosudivanje i odrzavamo profesionalni skepticizam tokom revizije. Isto tako, mi:

- VrSimo identifikaciju i procenu rizika od materijalno znacajnih pogresnih iskaza u
finansijskim izvestajima, nastalih usled kriminalne radnje ili greSke; osmisljavanje i
obavljanje revizijskih postupaka koji su prikladni za te rizike; i pribavljanje dovoljno
adekvatnih revizijskih dokaza da obezbede osnovu za misljenje revizora. Rizik da nece
biti identifikovani materijalno znacajni pogresni iskazi koji su rezultat kriminalne radnje je
veci nego za pogresne iskaze nastale usled greske, zato Sto kriminalna radnja moze da
ukljuci udruzivanije, falsifikovanje, namerne propuste, lazno predstavljanje i zaobilazenje
interne kontrole.
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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Organima upravljanja JKP Dimnic¢ar, Subotica

Odgovornost revizora (nastavak)

- StiCemo razumevanje o internim kontrolama koje su relevantne za reviziju radi
osmisljavanja revizijskih postupaka koji su prikladni u datim okolnostima, ali ne u cilju
izrazavanja misljenja o efikasnosti sistema internih kontrola Preduzec¢a.

- VrSimo procenu primenjenih racunovodstvenih politika i u kojoj meri su razumne
raCunovodstvene procene i povezana obelodanjivanja koje je izvrsilo rukovodstvo.

- Donosimo zaklju¢ak o prikladnosti nacéela stalnosti kao racunovodstvene osnove od
strane rukovodstva i, na osnovu prikupljenih revizijskih dokaza, da li postoji materijalna
neizvesnost u vezi sa dogadajima ili uslovima koji mogu da izazovu znacajnu sumnju u
pogledu sposobnosti Preduze¢a da nastavi sa poslovanjem u skladu sa nacelom
stalnosti. Ako zaklju€imo da postoji materijalna neizvesnost, duzni smo da u svom
izvestaju skrenemo paznju na povezana obelodanjivanja u finansijskim izvestajima ili, ako
takva obelodanijivanja nisu adekvatna, da modifikujemo svoje misljenje. Nasi zakljucci se
zasnivaju na revizijskim dokazima prikupljenim do datuma izvestaja revizora. Medutim,
buduéi dogadaiji ili uslovi mogu za posledicu da imaju da Preduzece prestane da posluje u
skladu sa na¢elom stalnosti.

- Vr8imo procenu ukupne prezentacije, strukture i sadrzaja finansijskih izvestaja, ukljucujuci
obelodanjivanja, i da li su u finansijskim izveStajima prikazane osnovne transakcije i
dogadaiji na takav nacin da se postigne fer prezentacija.

Saopstavamo licima ovlaséenim za upravljanje, izmedu ostalog, planirani obim i vreme revizije
i znacajne revizijske nalaze, ukljuCujuci sve zna€ajne nedostatke interne kontrole koje smo
identifikovali tokom revizije.

Takode, dostavljamo licima ovlas¢enim za upravljanje izjavu da smo uskladeni sa relevantnim
etickim zahtevima u pogledu nezavisnosti i da ¢emo ih obavestiti o svim odnosima o ostalim
pitanjima za koja moze razumno da se pretpostavi da utiCu na naSu nezavisnost, i gde je to
moguce, 0 povezanim merama zastite.

Od pitanja koja su saopstena licima ovlaS¢enim za upravljanje, mi odredujemo koja pitanja su
bila od najvece vaznosti u reviziji finansijskih izvestaja za tekuci period i stoga su klju¢na
revizijska pitanja. Mi opisujemo ova pitanja u izvestaju revizora, osim ako zakon ili regulativa
isklju€uje javno obelodanjivanje o tom pitanju ili kada, u izuzetno retkim okolnostima, utvrdimo
da pitanje ne treba da bude uklju¢eno u izvestaj revizora, zato Sto je razumno ocekivati da
negativne posledice budu veée nego koristi od takve komunikacije.

Partner u angazovanju na reviziji na osnovu kog je sastavljen ovaj lzveStaj nezavisnog
revizora je mr Zoran B. lli¢.

U Beogradu, 20.05.2025. godine

\j Mr Zoran B. lli¢

Licencirani ovlaséeni revizor
ECOVIS FinAudit doo Beograd

&2 ECOVIS FinAudit doo
" . Ljsbona Jedndka 1, 11000 Beogrod, Stbia
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Nonyisasa NPaBHo THLE - NPeayZeTHIK

MaTmunm 6poj 08681767 ] LLuthpa penaTHocTH 8122 HYE 100961060
Hazus JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE ZA OBAVLIANIE DIMNICARSKIH USLUGA DIMNIEAR SUBOTICA-KEMENYSEPR®G KOMMUNALLS KOZVALLALAT SZABADKA SUBOTICA
Cenuire CYBOTHLIA, Epahe Paguha 50

BUJIAHC CTAHA

Ha gaH 31.12.2024. roauHe
- ¥ XWbajama AvHapa -

W3Hoc
Tpyna pauyna, paquyH no3vUMIA Aon Hanomena 6poj Mperxonna roauna
Tewyha roanHa
Kpajwe crame MouerHo cratbe
20, 01.01.20_ .
1 2 3 4 5 & 7
AKTHBA
A, ¥YNMHACAHHW A HEYTIJTAREHW
0 KATIATAN ook
B. CTAJTHA MMOBHHA (0003 + 0009 0002
+ 0017 + 0018 + 0028) 25,364 24.477
" I. HEMATEPHIARHA WMOBKWHA {0004 + 0003
0005 -+ 0006 + 00U7 + DDOB) 5 87 4
010 1. ¥narawda y pa3goj 0004
2. KoHuetuje, nateHTy, nuueHue, podHe
011, 032 »w D14 W YUTYXHE Mapke, coTaep K ocTana 05 87 a
Hemarepujantia UMOBWHE
— f
613 3. M'yaeun 0006
4. Hemarepwjarina MMOBYHA YIeTd y
015w 015 NKAMHT W HEMaTepHjanHa MMOBKHE Y 0007
NpUnpeMu
017 5. ABaHCH 3a HeMaTepUjanHy HMOBKHY 0008 |
1. HEKPETHWHE, MOCTPOJEH:A 1 B -
02 CMPEMA (0010 + 0011 + 0312 + 0013 + | 000% 6 24.903 24055
0014 + 0315 + 0016) |
020, 02i v 022 I, Zemeuwme W rpaleBrHCKY 0GjexTy 0010 14.131 13.395 1
1
023 2. NMocTpojersa u onpema 0011 10772 10.660 |
024 J. VIHBECTULWOHE HEKPETHAKE 0012 )
4, HexpeTHrHe, NOCTPOjER:a 1 onpeMa |
025 v 027 YIETW Y MMAMHT K HEKDETHUHE, 0013 ‘
NOCTPOjErka M ONPeMa Y NpunpeM1 |
5. DCTane HeKpeTHUHE, NOCTPOjeHba K ;
026w 628 | ONPEMA W yNEratba Ha Tyfum 0014 |
| HEKPETHURAMA, NOCTPOJERKMA H DNPEMH |
1
= £. ABa jerna = | =
029 (gea) " HCH 32 HEKPETHKHE, NOCTPAjarma | ooy o
ONpeMy ¥ 3EMIBA
029 (neo) 7. ABaHOM 38 HEKPETHMHE, NOCTPOjEHLE H 0016
ONpeEMy Y MHOCTPEHCTBY
03 111 BMOMOWIKA CPEACTBA 0a17| [
|
TV, AYTOPOHHH ®UHAHCICKU l
NNACMAHA W AYTOPOYHA |
04 u 05 MOTPAXMBARA (0019 + 0020 + 0021 + GOISi 7 374 418
0022 + 0023 + 0G24 + D025 + 0026 + | |
0027) ?
i = ! | | T




Hanocc

MpetxogHa roguHa

Fpyna pauyHa, pa4yH No3nLHNIA Aon Hanomena 6poj
Texyha roguHa
Kpajme crawe NMoyetHo crame
20_ . 01.01,20___.
1 2 3 4 5 6 7
L. ¥Yyewha y kanutany npaexnx nuua
040 (neo), 041 (reo) u 042 (aeo) (ooum yueniha v kanuvany koja ce 0019
BpEAHY]y MeTonom yuewha)
040 (ne0), 041 (me0), 042 (ae0) 2. Yuauwha y kanurany koja ce spednyjy 0020
MeTopoM yyewha
3. Ayropout NNsCMaHK METHYHOM,
043, 050 {60} v 051 {aec) 33BHCHUM 11 DCTANAM NOBEIBHUM SUUMME | b
H QYTOPOYHA NOTPEXUBaha 04 THWX hdla
¥ 3EMIBH
4. [IYropoYHN NNIacMasy MaTULHOM,
044, 050 {aec), 051 (aea) 3ABMCHHM W CCTRNUM MOBEIGHUM NULMMA 0022
W LYTOPOYHaA NOTPREKABAA 01, THX AKMUA
¥ MHOCTPAHCTBY
{45 (ge0) w 053 {geo) o _ﬂyropoquu RAGCMAHN {A8TH KPEgUTH W 0023
33jMOBM) ¥ 38MIBU
045 (aeo) v 053 (g20) G.flwupouuu nAacHMaHy (AaTH KpeavTh n 0024
3ajM0oBH) ¥ MHOCTPEHCTBY
7. Byropoqna guHaHCHICKa ynarara
046 {xapTvje on BPESHOCTU Kaje ce apeamyjy | 0025
10 aMOPTU30BAHD] BPELHOCTH)
047 B. OTKynmeHe concreeHe axuuvje U 0025
OTKYN/BbEHN COTICTBEHK YARNN
9. Ocranu gyropoyny @uHaHoWjcKn
D48, 052, 054, 055 1 D56 MABCMAHK U OCTANA AYTOpOtHa 0027 374 418
NOTPaXWBaha
V. AYTOPOYHA AKTWBHA BPEMEHCKA
28
{nea), ocm 288 PASIPAHMUEHA s
288 B. OANOXEHA NOPECKA CPEACTBA (0029 8 a1
I. OBPTHA UIMOBHWHA (0031 + 0037
+ 0038 + 0044 + 0048 + QO57+ 0030 7,984 7.368
0058)
£ JAMMXE (0032 + 0033 + 0034 + 0035
Knaca 1, ocum rpyne padyHa 14 + 0036) 0031 9 247 163
1. MaTtepwjan, pesepsHi Aen0BW, anaTt u
i MTaH WHBeHTap 0032 290 205
11u12 2. Hegospiuera NpoUSBOAMA M FOTORW 0033
npouasogy
13 3. Poba 0634
150, 152 u 154 4. NMnaheHK aBaHCK 328 3aNK1XE K YCAYTe ¥ 0035
IeMMY 57 68
151, 153 v 155 4. Mnahexy aBaHx 3a 3anyxe U yenyre y 0036
KHOCTDAHCTEY
14 II. CTANHA UMOBWHA KO3A CE OPXU 0037
3A NPOJATY U NMPECTAHAK NMOCAOSAHYA
1L NOTPAKWBAHDA 10 OCHOBY
20 NPOJAJE (0039 + 0040 + 0041 + 0042  (0038| 1137 724
+ 0043) -
204 1. MOTpaX1eawa of Kynaua y 3emMmm 0035 1.137 734
205 2. MoTpaxusarsa 04 Kynaua y 0040
MHDCTPAHCTRY




H3Hoc

NMpeTxopHa rognHa

Tpyna pavyyHa, pavuyd AO3HMLUMIA Aoh Hanomena 6paj
Texyha r
Kpajloe crarbe ____ NovyeTHo cTame
20___. 01.01.20__,
1 2 3 4 5 6 7
200 v 202 3. NMOTPaXMBANGA Of MaTHYHOT, 3ABUCHHX 0041
W DCTanMX NnoBe3aHWx NuLLa ¥ 3eMibu
4, MNoTpaxuBarba DA MATUMHDr, 3ABMCHWX
201 » 203 W OCTaNMX fIOBE3AKMX MKLA ¥ 0042
MHOCTpaHCTaY
206 S Or:r.ana NOTRaXHBAMS NO OCHOBY 2043
npopaje
IV, OCTAMIA KPATKOPO4YHA
n,2z2ey MOTPAKVBAHA {0045 + 0046 + 0047) |0+ 4.325 5.872
21, 22 ooum 223 1 224, n 27 1, Ocrana noTpaXuBata 0045 11 4.325 5.172
273 2. Natpaxupaika 3a suwe nnahex nopes 4046
Ha AoBuTaK
3. NoTpaxwBarka No OCHOBY
224 npennaheHux ocTannx nopesa u 0047
LOpUKDCA
V. KPATKOPOMHH ®UHAHCWICKW
23 NAACMAHK (DG49 + D050 + D05 + 0048
0052 + 0033 + 0054 + 0055 + 0056)
230 1, KpaThOpOMHKI KPEAUTY M NNACMARK = 0049
METUYHO ¥ 3aBHCHE NPABHA MU
231 2. KpaTkopadku KpeauTH ¥ NAacManm - 0050
DCTana rnosesaHa nuua
232, 234 (nec) 3. KpaTKopouHU KpeauTH, 3ajMOBH n 0051
TUTACMEHM Y 3EMIBM
233, 234 (gen) 4. KpaTKopO4HW KPeaWUTK, 338jMOBMU 1 0052
RNACMAHY ¥ MHOCTPAHCTBY
235 5. XapT'l'le 0 BpeAHOCTH Kl?]'e [v3 0053
BPEAHY]Y N0 AMDPTHIOBSHO] BPEAHOCTH
6, DrHaHCKicKa CpeRCTBa Koja ce
236 (geo) BpeaHyJy No (PEp BPEGHOCTH kpGa Brnawe | 0054
yonexa
217 7. Omyn/beHe CoNCTREHE akuuje n OS5
OTKYT/bEHH CONCTBEHW YREeNd
236 {e0), 238 v 239 8. OCTanM XpaTkopouHK HUHEHCUICKM 0056
NNACMAHK
VI, TOTOBHMHA M FOTOBKMHCKK
ad ZKBYBANEHTH el | BT 1.805 891
VIL. KPATKOPOMHA AKTMBHA
28 (aeo), ocum 284 BPEMEHCKA PABIPAHUMEFDA DOSB| 43 170 108
4. YKYTHA AKTHBA = NOCNOBHA
WMOBWHA (0001 + 0002 + 0029 + | 0059 13.148 31.786
0030)
&8 T BAHEMMIAHCHA AKTUBA 0060
NACHBA
A. KAMWTARN (0402 + 0503 + 0404 +
0405 + 0406 - 0407 + 0408 + 0411 | 0401 14 22.751 22,261
-0412) 2 0
30, ocam 306 L. OCHOBHU KANUTAN 0402 2,066 2.966
31 0, ¥YMUCAHW A HEYNNIAREHM KANUTAN |0403




WisHoC

MpeTxoaHa roauka

Tpyna pasyHa, padyH no3vyuIA AOon HanomMena 6paj
Texyha roguHa
Kpajibe crame floueTHo cTame
20 . 01.01.20
1 2 3 4 3 6 7
306 III. EMUCKOHA NPEMWIA D404
32 IV, PE3EPBE D405 21 121
V. MNO3UTUBHE PEBANOPKIALIMOHE
330 1 noTpaxmu canga padyHa 331,332, ;giggfobéy E)ZE:::(?:}?:?(T‘IMX AcsuLKM 406
333, 334, 335, 336 1 337 il 10.310 12,129
CPEACTABA M ARYTWX KOMMNOHEHTA
QCTANOT CBEOBYXBATHOM PE3YITTATA
VI. HEPEANTM3OBAHK MYRULY NO
AyrasHu cango padyda 331, 332, 333, | OCHOBY SUHAHCHICKIKX CPEACTABA K 0407
334, 335, 336 n 337 APYIUX KOMOOHEHTW OCTANOr
CBEDBYXBATHOI PE3Y/ITATA
34 VII. HEPACTIOPEHEHM JOBWUTAK (D409 3408
+ (410) 9.154 6.845
1. Hepacnopehahn A0GUTaK panwiux 0409
A, TofMHa 8.237 5.991
2. HepacnopefheHn poburak Texyhe
g roavne 0410 417 854
VIIL YYELURE BEI NPABA KOHTPOAE D411
35 IX. [YBHTAK {0413 + 0414) 0412
350 1. Mybuvax panmiix roguHa 0413
351 2. Tybutak Texyhe roguHe 0414
B. AYTOPO4YHA PESEPBACAHDA N
AYTOPOMHE QOBABE3E (0416 + 0420 [0415 1.038 1373
+0428)
1. AYTOPOYHA PESEPBUCAFbA
0416
2 (0417+0418+0419)
404 1. Pe3epBucatba 338 HAKHZAE W Bpyre M7
BeHetrLmMje 3anocreHnx
400 2. Pesepsucard 38 TPOIKOBE ¥ 0418
FAPAHTHOM POKY
40, ocne 400 v 404 3. CcTana AyTopoMHa PEICPENCaa 0419
# IL. BYTOPOYHE OBABESE (0421 + 0422 0420
+ 0423 + 0424 + 0425 + D426 + 0427) 15 1.038 1.373
416 1, D6apese KOlE C& MOTY KDHBEPTOBATH ¥ D421
KanuTan
2. [lyropounM KpepyTy ¥ ocTane
411 (aea) v 412 (aco) Ayropoyre 0baBe3E NpeMa MaTUuHOM, 0422
33BMCHUM ¥ OCTAWM NOBEIAHUM IMUNMA
¥ 38MMbU
3. fyropodHd KpeauTH U ocTane
411 (ae0) v 412 (se0) LYropoyHe obaBese NpeMa MaTH4HOM, 0423
33BMCHHM W OCTANMM NOBE3AHUM NMUKMMA
¥ MHCCTPAHCTEY
4. [yTOpoOuHA KPEQWTY, 33JMDBM W
Al i) 0bABE3E MO OCHOBY NM3KHTA Y 3EMIbH oAz 1.038 1.373
5, Byropaykv KpeauTH, 38jMOBH W
415 v 416 {peo) 00aBe3e FO OCHOBY AW3UHIA Y 0425
| HHOCTPaHCTBY
413 6, Obasese NO EMUTOBAHKM XapTnjamMa o 0426

BPEAHOCTH




Hanoc

MperxogHa roauHa

Tpyna pauyHa, pauyH no3nymiIa ADIT Hanomena 6poj
Texyha rop
Kpajre crare Nouerno crame
20__, 01.01,20__.
1 2 3 4 5 6 ?
419 7. Ocrane ayropoyHe ofasels 0427
1. A¥YIGPOYHA MACWBMA BPEMEHCKA
4
49 (nea}, ocum 498 1 495 {neoc) PASTPAHUAYEHA 0428
498 B. OQJTOMEHE MNOPECKE OBABE3E 0429 16 1.514
r. A¥TOPOYHW OANOMEHN
495
{neq) NPHUXOAUN W NPUMJBEHE AOHALIMIE S
B KPATKOPOYHA PESEPBMCAHA W
KPATKOPOYHE OBABE3E (0432 + 0431
0433 + 0441 + 0442 + 0449 + 0453 7.845 8.152
+ 0454)
467 L XPATKOPOYHA PE3EPBHCAHRA 0432
[1. KPATKOPOYHE ®MHAHCWICKE
42, ocum 427 OBABE3E (0434 + 0435 + 0436 + 0437 | 433 17 1.333 3.106
+ 0438 + 0439 + (440} ;
1. OGaBe3e NG HCHOBY KPELUTa npeMa
420 (neo) n 921 (neo) MATUYHOM, 33BHCHHM M OCTANNM 0434
NOBEIZHNM NKUMME Y 3EMIBH
2. Obasese N0 PCHOBY KPEAMTA NpEMa
420 (geo) v 421 {geo) MATHLHOM, 3aBHCHIM W OCTaNIMM 0435
NOBE3AHUM NULMMA Y KHOCTDAHCTBY
422 (neo), 424 (neo), 425 (neo), 1 429 |3, CBase3e No DCHOBY KPeAKTa W 3ajMOBa 0436
(neo) 04 Avua koja rucy aoMahe Ganke
422 (nea), 424 (nea), 425 (neo) 429 |4, 063BE3S N0 GCHOBY KPERUTE 0A 37
{nec) AoMahux GaHaka 1.333 3.106
5. Kpegn, 38jMaBn 1 obaBese 3
423, 424 (neo), 425 (geo) v 429 (nec) Mhodtia 1, 0438
436 6. OfaBe3ae NO KPATKOPOUHWM XapTHjaMa 0439
04 BPESHOCTH
a2 7. Obasese No OCHOBY MHaHCHICKUX 0440
nepunaTa
111 NPUMIBLEHK ABAHCH, AEMO3UTH W
430 KAYLMIE Raatd T 7 17
IV. OBABEJE W3 NOCNOBAHLA (0443 +
oot D44 + 0445 + D446 + 0447 + 0448) |02, 18 1575 L2
1. Ofiape3e npeMa AobaBraduMa -
431 1433 MATHYHa, 33BUCHA NPBBHA Nuua 1 ocTana | 0443
NoBE3aHa LA Y 3eMibn
2. Dbaeese fipema noGasmaunmMa -
432 v 434 MaTKuHa, 3aBUCHA NPABHa AMua U ocTana | 0444
NOBE3AHA FIMUA Y WHOCTPAHCTBY
3. Dbasese npema noGaBbasME Y
25 3aMmM ek 1.575 1.265
436 4. O6are3e npema pobaBrsaynma y 0446
MHOCTPAHCTRY
439 {rec) 5. Obape3s no MeHnuaMa 0447
439 (aeq) 6. Ocrane obapese uz NoCRoBalL: 0448
V. OCTAME KPATKOPOYHE OBABE3E
44,45,46, ocuM 467, 47 1 48 (0450 + 0451 + 0452) 0449 4.762 3.577




HAznac
Ipyna padya, pauyH No3uUMIA AON|  Hanomena Gpoj fiperxonma roguna
Texyha roa
HKpajroe crarse NoyeTHo crame
20 . 01.01.20__,
i 2 3 4 3 6 7
44, 45 u 46 ocuM 467 1. Ocrane KparkopoyHe obaseze 450 20 3317 2.695
47,48 ockm 481 2, DSasese no Dcnoay nopesa Ha A0aaTy 451
BPEAHOCT WM OCTAITMX JaBHUX NpKXoaa 21 1,088 848
3. OGasese no DCHOBY NOpe3a Ha
481
nobuTai Uiaz 22 337 34
VI, OBABESE N0 OCHOBY CPEACTABA
427 HAMEHEHWX NPOOAIM 1 CPEQCTABA 53
MOCNOBAHA KOJE JE OBYCTAB/BEHC
VII. KPATKOPOYMA NACUBHA
= LZEa) e BPEMEHCICA PA3TPAHMHEHA 0581 53 158 w7
‘B. IYEUTAK M3HAA BUCUHE
KAMWUTANA (0415 + 0429 + 0430 +
0431 -0059) 2 0 = (0407 + 0412 - |(455
0402 - 0403 - 0404 - 0405 - 0406 -
0408-0411) =0
E. YKYNHA NACHBA (0401 + 0415 + 456
0429 + 0430 + 0431 - 0455) 33.148 35,786
89 . BAHBWTAHCHA NMACHBA 0457 [ : ““;& o
%c 0odY I nd;_."sr.,,\\\\
oy ‘r o "4 Ny pa] '_;.‘7 Ao
3 (/L8 %5 12 Ryl '3
y |\ # ’1&’(_!. s "Ir*-" " "? ' o
— %
M2 0L, 0 U
nana’_" - 20 roguHe

Obpa3au Nponucak MPasuKIKOM & CaapKUHM 1 HopMK 0BPA3ALA MHAHCHMICKIK U3BEWTAja U CAAPWURK U hopMu oBpacLa CTaTUCTUUKEN 13
{.Cimpwbenn rnacivk PC™ 6p. 86/2020),



{TonyraBa NpaBHE IMUE - NPEeRY3ETHUK

MaTuunu Gpoj OBEB1767 Wudspa penatHocTH 8122 NMWE 100961060
Hazve JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE ZA OBAVLIANIE DIMNIEARSKIH USLUGA DIMNICAR SUBOTICA-KEMENYSEPRG KOMMUNALLS KOZVALLALAT SZABADKA SUBOTICA

Ceguure CYBOTULIA, Epahe Papnha S0

BUJIAHC YCITEXA

3a nepuog oa 01.01.2024. go 31.12.2024. roavHe
- Y XWbagama auHapa -

l Manoc
Tpyna pavyHa, pauyr nosnuKiA AOnN HanomMena 6poj
Texyha roguHa FflpeTxoaHa rogvHa
i 2 3 4 5 6
A. NOCTOBHW APUXOAM (1002 + 1005 + 1008 + 1001
1009 - 1010 + 1011 + 1012) 24 69.5835 62.062
oy} . MPMXOAW G4 NPCAAJE POEE (1003 + 1004) 1002
600, 602 v 604 1. Mpuxogy oF Npogaje pobe Ha AoMafieM TPRUILTY 1003
601, 603 1 605 2. MNpwxonv @4 NpoAaje pofia HA MHOCTPAKOM TRXWWTY | 1004
61 IL. MPUX0AY OF NPOOAIE MNPOU3BOOA W ¥CAYTA 1005
{1006 + 1007} 65.604 61,916
1, Mpuxoau og npogaje Npovasnaa ¥ ycyra Ha |
610, 612 1 614 fromatiem TpALTY 1006 65.604 61.915
611, 613 u 615 2. Mpwxoaw of Npoaaje NpoU3BOLa W yenyra Ha 1007
MHOCTPEHOM TRKULITY
62 IIL NPHXOAH O AKTUBUPAHA YHKHAKA W POBE 1008
630 1V. NOBERAHSE BPEAHOCTH 3ANNXA HEAOBPLUERKWX 1009
¥ FOTOBUX NPOU3BOAA
631 V. CMAHEHRE BPEAIHOCT 3AMMXA HEROBPLUEHHMX # 1010
MOTOBKX NPOWU3BOJA
64 1 65 VI DCTANKW NOCAROBHA NPMXOAWU 1H1 4231 146
VIL MPUXOAM O4 YCKNIARMBAHA BPEAHOCTN
68, oo 683, 585 1688 |, OBIHE (OCHIM GHHAHCHICKE) 1012
B. NOCNIOBHH PACXCGAOMW (1014 + 1015 + 1016 + 1013
1020 + 1021 + 1022 + 1023 + 1024) 25 62.382 53,873
50 L. HABABHA BPEHOCT NPCOATE POBE 1014
51 11. TPOLLKOBW MATEPIIANA, TOPUBA 11 EHEPIMIE 1015 6.234 5.626
52 111. TPOWKOBW 3APAZA, HAKHADA 3APAJIA M OCTANK 1016
NUYHA PACXOAN (1017 + 1018 + 1019) 43.927 38.291
520 1. TpowxoBM 38paha M HAKHAAA 3apaga 1017 32,582 27.698
521 A. TROLWKOBK NOPE3a v IONPUMHOCE HA 3apage v 1018
HakHage 3apaga l 5.544 4,760
52 ocumM 520 m 521 3. OcTanu nudHKM pacxoaW K HakHane i 1019 5801 5.783
540 IV, TPOLIKORIA AMOPTU3ALIMIE 11020 - T
V. PACXOAN Of YCKMABHBAHA BPEOHOCTH
58, ocum 583, 585 1 585 | MOBIHE (OCUM SUHAHCHICKE) L
53 VI, TPOWKOBKW NPOU3BOAHWX YCNYTA 1022 2.330 2.174
54, ocuM 540 VIL TPOLLKOBW PESEPBUCATRA 1023
55 VIIL. HEMATEPHMIANHA TPOWKOBM 1024 7.202 5.905




Ipyna pauyHa, pauyH

NO3HULINIA

ADN

Hanomena 6poj

Haunoc

Tewyha roavwHa

fpeTxonHa rognaa

2

6

B. NOCJSIOBHM JOBWUTAK {1001 - 1013) = 0

1025

7.453

8.189

T NOCNOBHHN NYBHUTAK (1013 - 1001) = 0

1026

A. PUHAHCHICKWA NPUX0AWN (1028 + 1029 +
1030 + 1031)

1027

26

660 1 661

1. ©®UHAHCWICKW MPUXO OV U3 OAMOCA CA
MATHUMHWM, 3ABMCHAM W OCTANMM NOBE3AHWM
FUAMA

1028

562

IL. NPYXOM Gf] KAMATA

1029

663 v 664

IIL. NO3UTURHE KYPCHE PAZNWKE K NO3UTYEHA
E®EKTY BANYTHE KNAY3YNE

1030

665 1 669

Iv. OCTAIM ©UHAHCMICKM npvxoau

1031

. PUHAHCHICKW PACXOAN (1033 + 1034 +
1035 + 1036)

1032

27

295

247

550 W 561

L. ®UHAHCHICKA PACXOAN U3 OGHOCA CA
MATHMHIAM, SABUCHWM Y1 OCTASIMM NMOBESAHUM
NALAMA

1033

562

1. PACXO/I4 KAMATA

1034

295

245

563 v 564

111, HEFTATUBHE KYPCHE PASAMKE Y1 HETATUBHA
EDEKTY BAJTYTHE KMAY3YAE

1035

565 v 569

v, OCTAMN DUHAHCKICKI PACXOAN

1036

E. AOBUTAK W3 QUHAHCUPAHA (1027 - 1032) =
0

1037

. TYBMTAK N3 @®MHAHCUPALDA (1032 - 1027) =
0

1038

293

247

583, 685 1 686

3. NPUXCAN Of] YCKNABMBAHA BPEAHOCTH
PHUHAHCHICKE MMOBHHE KOJA CE UCKA3YIE
NQ ®EP BPEQHOCTW KPO3 BUAAHC YCNEXA

103%

583, 585w 586

W. PACXOAW O YCKNABUBALA BPEAHOCTH
DHHAHCUICKE NMOBWHE KOJA CE UCKASYIE
Mo @EP BPEQHOCTH KPO3 BWTAHC YCNEXA

1040

28

3.880

7.000

67

J. OCTARH NPUXOAN

29

144

57

K. OCTATM PACXOAN

1042

30

195

B0

A. YKYTIHU NPUXOAWN (1001 + 1027 + 1039 +
1041)

1043

69,837

62,206

Fb. YKYTTHA PACXOAM (1013 + 2032 + 1040 +
1042)

1044

56.852

61,200

M. AOBWTAK 13 PELOBHOI MOCNOBAHA NPE
ONOPE3NBAHA (1043 - 1044) 2 0

1045

2.985

1.606

H. IYBMTAK H3 PEZOBHOI MOC/TOBAHA NPE
OTOPE3NBAHA (1044 - 1043) 2 0

|

68-59

:H:. NO3WTUBAH HETO E®EKAT HA PESYATAT MO
OCHOBY ROBATKA NMOCNOBAHA KOJE CE
OBYCTABILA, NPOMEHA PAMYHOBOOCTBEHUX
NONKTHKA U UICNPABKH MPELLUAKA U3
PAHUIHUX NEPUOOA

1047

59- 63

0, HEFATUBAH HETO E®EKAT HA PE3Y/ITAT NO
OCHOBY NYBUTKA NOCNOBAHA KOJE CE
OBYCTABSLA, NFOMEHA PAMYHOBOLCTEEHAX
MONNTHKA 1 NCAPABKW MPELIAKA U3
PAHWIVX NEPHOOA

M. JOGUTAK NPE ONOPESHBALLA (1045 - 1046 +
1047 -1048) z O

1045

2.585




Manoc

Tpyna paqyHa, pavys nNo3anunIA AOT Hanomena 6poj
Texwyha roguHa MperxoaHa ropuHa
1 2 3 4 5 6
P. [YBMTAK NPE ONOPEXNBALLA (1046 - 1045 + 1050
1048 -1047) = 0
C. NOPE3 HA AOBWUTAX
721 1. NOPECKM PACXCA NEPAOAA 1051 513 193
722 gyr. cango II. OAROMEHW ROPECKA PACKGAW NEPUOAA 1052 1.555
722 nat. canpo 111. OANOMKEHA ROPECKN NPMXOOW NEPHUOGA 1053 41
T. MCNNAREHA TUHMHA MPUMARA
723 NOCAOAABLA 1054
. HETO QOBMTAK {1049 - 1050 -1051 - 1052 + 1055
1053 - 1054) = 0 917 354
Y. HETO MNYGWUTAK (1050 - 1049 + 1051 + 1052 - 1056
1053 + 1054) 2 0
1. HETO JOBMTAK KOJIM NPUNALA YHEWWRMMA BE3 1057 =
MPABA KOHTPORE
1. HETO JOBUTAK KO NPAIALA MATAUHOM 1058
NPABHOM Ny |
111, HETC MYBHTAK KOJK NPUNADA YHELLIRMMA 5E3 1059 I
MPABA KOHTPONE
IV. HETO NYBUTAK KO NPUNALA MATUYHOM 1060
NPABHOM FALEY
V, 3APADA MO AKLIMIM
1. OcHOBH2 33pala NO aKyMin 1061
2. ¥mareHa (pa3sogrbena) 3apaia 0 akumin jwaz —_— —-— _ o
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IUTUTATHO MOTIIMCAHO
Mastilovi¢ Predrag
usgaBasar cepTudurara:
Javno preduzece Posta Srbije
20.03.2025. 11:44:04

NAPOMENE UZ FINANSIJSKI IZVESTAJ

NAPOMENE UZ FINANSIJSKI IZVESTAJ JKP DIMNICAR SU

1. OPSTE INFORMACIJE

JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE DIMNICAR sa sediitem Subotica, Braée Radi¢ 50.
JKP je osnovano 05.11.1998. godine.

Matic¢ni broj: 08681767

Poreski identifikacioni broj: 100961060

Sifra osnovne delatnosti: 8122

Naziv osnovne delatnosti: usluge ostalog ¢iS¢enja zgrada i opreme.

Prosecan broj zaposlenih u 2024. godini je 26.




2. OSNOVE ZA SASTAVLJANJE I PREZENTACIJU FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Osnove za sastavljanje finansijskih izvesStaja

Prilozeni finansijski izvestaji Drustva za 2024. godinu su sastavljeni u skladu sa vaze¢im
racunovodstvenim propisima u Republici Srbiji zasnovanim na Zakonu o racunovodstvu.

Finansijski izvestaji za 2023. godinu sastavljeni su u skladu sa Zakonom o racunovodstvu i
podzakonskim aktima donetim na osnovu Zakona. Drustvo prilikom sastavljanja finansijskih
izvestaja za 2024. godinu primenjuje Medunarodni standard finansijskog izveStavanja (MSFI
za MSP) za male 1 srednje entitete.

ReSenjem o utvrdivanju prevoda Medunarodnog standarda finansijskog izveStavanja za mala i
srednja pravna lica (MSFI za MSP) ("SI glasnik RS", br. 83/2018), utvrden je i objavljen
prevod Medunarodnog standarda finansijskog izveStavanja za mala i1 srednja pravna lica.

Drustvo je u sastavljanju priloZenih finansijskih izvestaja primenilo znacajne raCunovodstvene
politike i znacajne racunovodstvene procene obelodanjene u daljem tekstu, unutar naslova
Napomena 3. i 4., koje su zasnovane na vaze¢im racunovodstvenim i poreskim propisima
Republike Srbije. Ove politike su konzistentno primenjene na sve prikazane godine, osim ako
nije drugacije naznaceno.

Prezentacija finansijskih izveStaja

Finansijski izvesStaji su prikazani u formatu propisanom Pravilnikom o sadrzini i formi
obrazaca finansijskih izvestaja 1 sadrzini i formi obrasca statistickog izemstaja za privredna
drustva, zadruge i1 preduzetnike ("SI. glasnik RS", br. 89/2020).

Finansijski izvestaji su iskazani u hiljadama dinara (RSD), osim ukoliko nije drugacije
navedeno. Dinar predstavlja zvani¢nu izveStajnu valutu u Republici Srbiji.

Uporedni podaci prikazani su u hiljadama dinara (RSD), vaze¢im na dan 31. decembra 2023.
godine

Racunovodstveni metod

Finansijski izveStaji su sastavljeni po metodu prvobitne nabavne vrednosti (istorijskog
troska), osim ukoliko MSFI za MSP ne zahtevaju drugaciji osnov vrednovanja na nacin
opisan u racunovodstvenim politikama.




3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA
3.1. Pravila procenjivanja — osnovne pretpostavke

Finansijski izvestaji su sastavljeni na nacelu nastanka poslovnog dogadaja (nacelo uzro¢nosti)
i nacelu stalnosti poslovanja.

Prema nacelu nastanka poslovnog dogadaja, poslovni dogadaj se priznaje kada je nastao i
ukljucuje se u finansijske izvestaje u periodu na koji se odnosi, nezavisno od prijema i isplate
novca u vezi sa tim poslovnim dogadajem.

Finansijski izveStaji su sastavljeni pod pretpostavkom da ¢e Drustvo da posluje u
neograni¢enom vremenskom periodu i da ¢e da nastavi sa poslovanjem 1 u doglednoj
buduénosti.

3.2. Priznavanje elemenata finansijskih izveStaja

Sredstvo se priznaje u bilansu stanja kada je verovatno da ¢e po osnovu koriSéenja sredstava
buduée ekonomske koristi priticati u Drustvo i1 kada sredstvo ima nabavnu vrednost ili cenu
kostanja ili vrednost koja moze da se pouzdano izmeri.

Obaveza se priznaje u bilansu stanja kada je verovatno da ¢e odliv resursa koji sadrzi
ekonomske koristi proisteci iz podmirenja sadasnjih obaveza i kada se iznos obaveze koja ¢e
se podmiriti moze pouzdano da izmeri.

Prihod se priznaje u bilansu uspeha kada je povecanje ekonomskih koristi povezano sa
povecanjem sredstva ili smanjenjem obaveza koje mogu pouzdano da se izmere, odnosno da
priznavanje prihoda nastaje istovremeno sa priznavanjem povecanja sredstava ili smanjenja
obaveza.

Rashodi se priznaju u bilansu uspeha kada smanjenje ekonomskih koristi koje je povezano sa
smanjenjem sredstava ili povecanjem obaveza moze pouzdano da se izmeri, odnosno da
priznavanje rashoda nastaje istovremeno sa priznavanjem porasta obaveza i1 smanjenjem
sredstava.

Kapital se iskazuje u skladu sa finansijskim konceptom kapitala kao uloZeni novac, sredstva
ili uloZena kupovna moc¢ i predstavlja neto imovinu Drustva. Iz finansijskog koncepta kapitala
proistice koncept oCuvanja kapitala. Ocuvanje kapitala meri se nominalnim monetarnim
jedinicama — RSD. Po ovom konceptu dobitak je zaraden samo ako finansijski (ili novc¢ani)
iznos neto imovine na kraju perioda premasuje finansijski (ili novc¢ani) iznos neto imovine na
pocetku perioda, nakon ukljucivanja bilo kakvih raspodela vlasnicima ili doprinosa vlasnika u
toku godine.

3.3. Preracunavanje stranih sredstava placanja i raCunovodstveni tretman
kursnih razlika

Poslovne promene nastale u stranoj valuti su preracunate u dinare po srednjem kursu dinara
utvrdenom na medubankarskom trziStu u Srbiji a objavljenom od strane Narodne banke
Srbije, koji je vazio na dan poslovne promene.




Sredstva i obaveze iskazane u stranoj valuti na dan bilansa stanja, preracunati su u dinare po
srednjem kursu dinara utvrdenom na medubankarskom trziStu a objavljenom od strane
Narodne banke Srbije, na dan bilansiranja.

Neto pozitivne ili negativne kursne razlike, nastale prilikom poslovnih transakcija u stranoj
valuti 1 prilikom preracuna pozicija bilansa stanja iskazanih u stranoj valuti, evidentirane su u
korist ili na teret bilansa uspeha.

Nemonetarne stavke koje se vrednuju po principu istorijskog troska izrazenog u stranoj valuti
preracunate su po istorijskom kursu vaze¢em na dan inicijalne transakcije.

Zvani¢ni devizni kursevi Narodne banke Srbije, koriS¢eni za preracun deviznih pozicija na
dan 31. decembra 2024. godine i 31. decembra 2023. godine u funkcionalnu valutu (RSD), za
pojedine strane valute su:

u RSD

31.12.2024. 31.12.2023.
EUR 117,0149 117,1737
USD 112,4386 105,8671
CHF 124,5237 125,5343

Opis

Republika
Srbija

3.3.1 Indeks potrosackih cena u Republici Srbiji

1/2024 11/2024 | 111/2024 | 1V/2024 V/2024 V1/2024 | VI11/2024 | VIII/2024 1X/2024 X/2024 X1/2024 | XI1/2024

X11/2024

X11/2023 1/2024 11/2024 11172024 | 1V/2024 V/2024 VI1/2024 VI1/2024 VIIN/2024 | 1X/2024 X/2024 X1/2024

100,3 100,6 100,3 100,7 100,4 100,1 100,4 100,4 100,1 100,6 100,3 100,1

X11/2023

104,3



3.4. TroSkovi pozajmljivanja

Troskovi pozajmljivanja se odnose na kamate i druge troSkove koji nastaju u vezi sa
pozajmljivanjem sredstava. Troskovi pozajmljivanja priznaju se kao rashod perioda u kome
su nastali.

3.5.  Umanjenje vrednosti imovine

Na dan svakog bilansa stanja, Drustvo preispituje knjigovodstvenu vrednost svoje materijalne
1 nematerijalne imovine da bi utvrdilo da li postoje indikacije da je doSlo do gubitka po
osnovu umanjenja vrednosti imovine. Ukoliko takve indikacije postoje, procenjuje se
nadoknadivi iznos sredstva da bi se mogao utvrditi eventualni gubitak. Ako nije moguce
proceniti nadoknadivi iznos pojedinog sredstva, DruStvo procenjuje nadoknadivi iznos
jedinice koja generiSe novac, a kojoj to sredstvo pripada.

Nadoknadiva vrednost je neto prodajna cena ili vrednost u upotrebi, zavisno od toga koja je
visa.

Ako je procenjen nadoknadivi iznos sredstva (ili jedinice koja generiSe novac) manji od
knjigovodstvene vrednosti, onda se knjigovodstvena vrednost tog sredstva umanjuje do
nadoknadivog iznosa. Gubici od umanjenja vrednosti priznaju se odmah kao rashod, osim ako
sredstvo prethodno nije bilo predmet revalorizacije. U tom sluc¢aju deo gubitka, do iznosa
revalorizacije, priznaje se u okviru promena na kapitalu.

3.6. Nekretnine, postrojenja i oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema se inicijalno priznaju po nabavnoj vrednosti, odnosno po
ceni koStanja za sredstva izradena u sopstvenoj reziji. Nabavnu vrednost ¢ini fakturna
vrednost uvecana za sve troSkove koje se mogu direktno pripisati dovodenju ovih sredstava u
stanje funkcionalne pripravnosti.

Oprema se evidentira na osnovu njene namene (osnovno sredstvo ili sitan inventar), a
kapitalizuje se ako je vek njenog koriS¢enja duzi od jedne godine i ako je njena pojedinacna
vrednost vec¢a od 10.000,00 din.

Naknadna ulaganja u nekretnine, postrojenja i opremu, koja imaju za cilj produzenje korisnog
veka upotreba ili povecanje kapaciteta, povecavaju knjigovodstvenu vrednost

Nakon pocetnog priznavanja, nekretnine, postrojenja i oprema se knjize po njihovoj nabavnoj
vrednosti umanjenoj za ukupnu eventualnu akumuliranu amortizaciju i ukupne eventualne
akumulirane gubitke zbog umanjenja vrednosti.

Amortizacija nekretnina, postrojenja i opreme se obracunava na vrednost nekretnina,
postrojenja i opreme na pocetku godine, odnosno na nabavnu vrednost opreme stavljene u
upotrebu tokom godine, primenom proporcionalne metode u toku procenjenog korisnog veka
upotrebe sredstava.




Obracun amortizacije poc¢inje od narednog meseca u odnosu na mesec u kojem je sredstvo
stavljeno u upotrebu. Amortizacione stope se mogu revidirati svake godine radi obracuna
amortizacije koja odrazava stvarni utroSak ovih sredstava u toku poslovanja i preostali
nameravani vek njihovog koriséenja.

Sredstvo se isknjizava iz evidencije u momentu otudenja ili ukoliko se ne ocekuju buduce
ekonomske koristi od upotrebe tog sredstva. Dobici ili gubici po osnovu prodaje ili otpisa
sredstva (kao razlika izmedu neto prodajne vrednosti i knjigovodstvene vrednosti) priznaju se
u bilansu uspeha odgovarajuceg perioda.

3.7. Zalihe

Zalihe se vrednuju po nabavnoj vrednosti, odnosno ceni koStanja, ili neto prodajnoj vrednosti,
u zavisnosti koja je niza.

Nabavna vrednost ukljucuje vrednost po fakturi dobavljaca, uvozne dazbine, transportne
troSkove 1 druge zavisne troSkove nabavke. Cena koStanja obuhvata troSkove direktnog
materijala, direktnog rada i indirektne troskove proizvodnje. TroSkovi su ukljuceni u cenu
kostanja na bazi normalnog stepena iskoriS¢enosti kapaciteta, ne ukljuc¢ujuci troskove kamata
1 troskove perioda.

Neto prodajna vrednost predstavlja vrednost po kojoj zalihe mogu biti prodate u trziSnim
uslovima poslovanja, nakon umanjenja za troSkove prodaje.

Obracun izlaza zaliha utvrduje se metodom prosecne ponderisane cene.

3.8.  Finansijski instrumenti
Klasifikacija finansijskih instrumenata

Finansijska sredstva ukljucuju dugoro¢ne finansijske plasmane, potraZivanja i kratkorocne
finansijske plasmane, gotovinu 1 gotovinske ekvivalente. Drustvo klasifikuje finansijska
sredstva u neku od slede¢ih kategorija: sredstva po fer vrednosti kroz bilans uspeha,
investicije koje se drze do dospeca, krediti (zajmovi) 1 potraZivanja i sredstva raspoloziva za
prodaju. Klasifikacija zavisi od svrhe za koju su sredstva steCena. Rukovodstvo DrusStva
utvrduje klasifikaciju finansijskih sredstava prilikom inicijalnog priznavanja.

Finansijske obaveze uklju¢uju dugorocne finansijske obaveze, kratkorocne finansijske
obaveze, obaveze iz poslovanja i ostale kratkorocne obaveze.

Metod efektivne kamate

Metod efektivne kamate je metod izraCunavanja amortizovane vrednosti finansijskog sredstva
ili finansijske obaveze i raspodele prihoda od kamate i1 rashoda od kamate tokom odredenog
perioda. Efektivna kamatna stopa je kamatna stopa koja diskontuje buduce gotovinske isplate
ili primanja tokom ocekivanog roka trajanja finansijskog instrumenta ili gde je prikladno,
tokom kraceg perioda na neto knjigovodstvenu vrednost finansijskog sredstva ili finansijske
obaveze.




Gotovina i gotovinski ekvivalenti

Pod gotovinom i gotovinskim ekvivalentima podrazumevaju se novac u blagajni, sredstva na
tekuc¢im 1 deviznim racunima kao 1 kratkoroc¢ni depoziti do tri meseca koje je moguce lako
konvertovati u gotovinu i koji su predmet niskog rizika od promene vrednosti.

Krediti (zajmovi) i potraZivanja

Potrazivanja od kupaca, krediti (zajmovi) 1 ostala potrazivanja i plasmani sa fiksnim ili
odredivim pla¢anjima koja se ne kotiraju na aktivnom trzistu, klasifikuju se kao potrazivanja i
krediti (kratkoro¢ni zajmovi) i potrazivanja.

Krediti i potrazivanja vrednuju se po amortizovanoj vrednosti, primenom metode efektivne
kamate, nakon umanjenja vrednosti po osnovu obezvredenja. Prihod od kamate se priznaje
primenom metoda efektivne kamate, osim u sluc¢aju kratkoro¢nih potrazivanja, gde
priznavanje prihoda od kamate ne bi bilo materijalno znacajno.

Umanjenja vrednosti finansijskih sredstava

Na dan svakog bilansa stanja Drustvo procenjuje da li postoje objektivni dokazi da je doslo do
umanjenja vrednosti finansijskog sredstva ili grupe finansijskih sredstava (osim sredstava
iskazanih po fer vrednosti kroz bilans uspeha). Obezvredenje finansijskih sredstava se vrsi
kada postoje objektivni dokazi da su, kao rezultat jednog ili vise dogadaja koji su se desili
nakon pocetnog priznavanja finansijskog sredstva, procenjeni budué¢i novcani tokovi
sredstava biti izmenjeni.

Obezvredenje (ispravka vrednosti) potrazivanja vrSi se indirektno na osnovu procene
naplativosti za iznos dospelih potrazivanja koja nisu naplac¢ena u periodu duzem od Sest
meseci od datuma dospeca za placanje, a direktno ako je nemoguénost naplate izvesna i
dokumentovana (privredno druStvo zatvoredno i brisano iz registra odnosno Resenje
nadleznog suda o nemogucénosti izvrSenja nov€anog potrazivanja). Pri vrSenju procene koriste
se javno dostupni podaci (www.nbs.rs, www.apr.gov.rs, www.boniteti.rs). Promene na racunu
ispravke vrednosti potrazivanja evidentiraju se u korist ili na teret bilansa uspeha. Naplata
otpisanih potrazivanja ukljucuje se u bilansu uspeha kao ostali prihod.

Ostale finansijske obaveze

Ostale finansijske obaveze, ukljuCujuéi obaveze po kreditima, inicijalno se priznaju po fer
vrednosti primljenih sredstava, umanjene za troSkove transakcije.

Nakon pocetnog priznavanja, ostale finansijske obaveze se vrednuju po amortizovanoj
vrednosti koris¢enjem metoda efektivne kamate. TroSak po osnovu kamata se priznaje u
bilansu uspeha obracunskog perioda.

3.9. Porez na dobitak

Tekudi porez

Porez na dobitak predstavlja iznos koji se obracunava i placa u skladu sa propisima o
oporezivanju Republike Srbije. Konacni iznos obaveze poreza na dobitak utvrduje se
primenom poreske stope od 15% na poresku osnovicu utvrdenu u poreskom bilansu Drustva.




Poreska osnovica prikazana u poreskom bilansu ukljucuje dobitak prikazan u zvanicnom
bilansu uspeha koji se koriguje za stalne razlike koje su definisane propisima o oporezivanju
porezom na dobit Republike Srbije.

Republicki propisi ne predvidaju da se poreski gubici iz tekuceg perioda mogu koristiti kao
osnova za povracaj poreza placenog u prethodnim periodima. Medutim, gubici iz tekuceg
perioda mogu se koristiti za umanjenje poreske osnovice buducih obracunskih perioda, ali ne
duze od 5 godina.

OdloZeni porez

Odlozeni porez na dobitak se obratunava koriS¢enjem metode utvrdivanja obaveza prema
bilansu stanja, za privremene razlike proizasle izmedu knjigovodstvene vrednosti sredstva i
obaveza u finansijskim izveStajima 1 njihove odgovaraju¢e poreske osnovice koriS¢ene u
izracunavanju oporezivog dobitka. OdloZene poreske obaveze se priznaju za sve oporezive
privremene razlike, dok se odlozena poreska sredstva priznaju u meri u kojoj je verovatno da
¢e oporezivi dobici biti raspoloZivi za koriS¢enje odbitnih privremenih razlika.

Odlozeni porez se obracunava po poreskim stopama za koje se ocekuje da ¢e se primenjivati u
periodu kada se sredstvo realizuje ili obaveza izmiruje. Odlozeni porez se evidentira na teret
ili u korist bilansa uspeha, osim kada se odnosi na pozicije koje se evidentiraju direktno u
korist ili na teret kapitala, i u tom slucaju se odlozeni porez takode rasporeduje u okviru
kapitala.

3.10. Primanja zaposlenih
Porezi i doprinosi na zarade i naknade zarada

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Drustvo je u obavezi da placa
doprinose drzavnim fondovima kojima se obezbeduje socijalna sigurnost zaposlenih. Ove
obaveze ukljucuju doprinose za zaposlene na teret poslodavca u iznosima obracunatim po
stopama propisanim relevantnim zakonskim propisima. Drustvo je, takode, obavezno da od
bruto plata zaposlenih obustavi doprinose i da ih, u ime zaposlenih, uplati tim fondovima.
Doprinosi na teret poslodavca i doprinosi na teret zaposlenog se knjiZze na teret rashoda
perioda na koji se odnose.

Drustvo nije ukljueno u druge oblike penzijskih planova i nema nikakvih obaveza po ovim
osnovama

Otpremnine

U skladu sa Zakonom o radu i Pravilnikom o radu, Drustvo ima obavezu da zaposlenom
isplati otpremninu prilikom odlaska u penziju u iznosu dve prose¢ne zarade ostvarene u
Republici Srbiji prema poslednjem objavljenom podatku Republickog organa za poslove
statistike. Drustvo nije izvrSilo procenu sadasnje vrednosti ove obaveze i formiralo
odgovarajuce rezervisanje po tom osnovu zbog malog broja zaposlenih i starosne strukture
zaposlenih.

3.11. Prihodii rashodi

Prihodi od prodaje robe, proizvoda i izvrSenih usluga priznaju se u bilansu uspeha pod
uslovom da su svi rizici 1 koristi presli na kupca. Prihodi od prodaje se evidentiraju u




momentu isporuke robe i proizvoda ili izvrSenja usluge. Prihodi se iskazuju po fakturnoj
vrednosti, umanjenoj za odobrene popuste i1 porez na dodatu vrednost.

Rashodi se obracunavaju po nacelu uzro¢nosti prihoda i rashoda.

4. ZNACAJNE RACUNOVODSTVENE PROCENE

Sastavljanje finansijskih izveStaja zahteva od rukovodstva DrusStva da vrsi procene i utvrduje
pretpostavke koje mogu da imaju efekta na prezentovane vrednosti sredstava i obaveza i
obelodanjivanje potencijalnih potrazivanja 1 obaveza na dan sastavljanja finansijskih
izvestaja, kao 1 prihoda i rashoda u toku izvesStajnog perioda. Ove procene i pretpostavke su
zasnovane na prethodnom iskustvu, tekué¢im 1 o€ekivanim uslovima poslovanja i ostalim
raspolozivim informacijama na dan sastavljanja finansijskih izvestaja. Stvarni rezultati mogu
da se razlikuju od procenjenih iznosa.

Najznacajnija podrucja koja od rukovodstva zahtevaju vrSenje procene 1 donoSenje
pretpostavki predstavljena su u daljem tekstu:

4.1. Korisni vek nekretnina, postrojenja i opreme

Drustvo procenjuje preostali korisni vek nekretnina, postrojenja i opreme na kraju svake
poslovne godine. Procena korisnog veka nekretnina, postrojenja i opreme je zasnovana na
istorijskom iskustvu sa slicnim sredstvima, kao i predvidenim tehnoloSkim napretkom i
promenama ekonomskih i industrijskih faktora.

Ukoliko se sadasnja procena razlikuje od prethodnih procena, promene u poslovnim knjigama
Drustva se evidentiraju u skladu sa relevantnim paragrafima koji reguliSu racunovodstvene
politike, promene raunovodstvenih procena i greSke, na iznos amortizacije tekuceg
obracunskog perioda.

4.2. Umanjenje vrednosti imovine

Na dan bilansa stanja, Drustvo vr$i pregled knjigovodstvene vrednosti materijalne i
nematerijalne imovine i procenjuje da li postoje indikacije za umanjenje vrednosti nekog
sredstva. Prilikom procenjivanja umanjenja vrednosti, sredstva koja gotovinske tokove ne
generiSu nezavisno dodeljuju se odgovarajucoj jedinici koja generiSe novac. Naknadne
promene u dodeljivanju jedinici koja generiSe novac ili u vremenu novcanih tokova mogu da
uticu na knjigovodstvenu vrednost odnosne imovine.

4.3. Ispravka vrednosti potrazivanja

Ispravka vrednosti sumnjivih i spornih potrazivanja je izvrSena na osnovu procenjenih
gubitaka usled nemoguénosti kupaca da ispune svoje obaveze u roku koji prelazi rok
tolerancije naplativosti potrazivanja. Procena rukovodstva je zasnovana na starosnoj analizi
potrazivanja od kupaca, istorijskim otpisima, kreditnoj sposobnosti kupaca i promenama u
postoje¢im uslovima prodaje. Ovo ukljucuje i1 pretpostavke o budu¢em ponaSanju kupaca i
ocekivanoj buducoj naplati. Promene u uslovima poslovanja, delatnosti ili okolnostima
vezanim za odredene kupce mogu da imaju za posledicu korekciju ispravke vrednosti
sumnjivih 1 spornih potrazivanja obelodanjene u prilozenim finansijskim izvestajima.




4.4. Ispravka vrednosti zastarelih zaliha i zaliha sa usporenim obrtom

Drustvo vrsi ispravku vrednosti zastarelih zaliha kao i zaliha sa usporenim obrtom. Pored
toga, odredene zalihe Drustva vrednovane su po njihovoj neto prodajnoj vrednosti. Procena
neto prodajne vrednosti zaliha izvrSena je na osnovu najpouzdanijih raspolozivih dokaza u
vreme vrSenja procene. Ova procena uzima u obzir ocCekivano kretanje cena i1 troSkova u
periodu nakon datuma bilansa stanja i njena realnost zavisi od budu¢ih dogadaja koji treba da
potvrde uslove koji su postojali na dan bilansa stanja.

4.5.  Sudski sporovi

Prilikom odmeravanja 1 priznavanja rezervisanja i utvrdivanja nivoa izloZenosti potencijalnim
obavezama koje se odnose na postojece sudske sporove rukovodstvo Drustva donosi odredene
procene. Ove procene su neophodne radi utvrdivanja verovatno¢e nastanka negativnog ishoda
1 odredivanja iznosa neophodnog za kona¢no sudsko poravnanje. Usled inherentne
neizvesnosti u postupku procenjivanja, stvarni gubici mogu da se razlikuju od gubitaka
inicijalno utvrdenih procenom. Zbog toga se procene koriguju kada DruStvo dode do novih
informacija, uglavnom uz podr$ku internih stru¢nih sluzbi ili spoljnih savetnika. Izmene
procena mogu da u zna¢ajnoj meri uticu na buduce poslovne rezultate.
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5. NEMATERIJALNA IMOVINA

u hiljadama dinara

Nematerijalna imovina Softver
Nabavna vrednost na po¢. Godine 40
Povecanje 99
Smanjenje 40
Nabavna vrednost na kraju godine 929
Ispravka vrednosti na pocetku godine 36
Amortizacija 16
Smanjenje 40
Stanje na kraju godine 12
Neto sadasnja vrednost 87

6. NEKRETNINE, POSTROJENJA I OPREMA

u hiljadama dinara

Gradgviqski Postrojenja i Alat i inveqtar sa Ukupno
objekti oprema kalkul.otpisom

Nabavna vrednost na 15.677 15.945 297| 31.919
pocetku godine
Povecanje: 948 2.751 3.699
Smanjenje: 1.154 1.154
Nabavna vrednost na 16.625 17.542 297| 34.464
kraju godine
Kumulirana ispravka na 2.282 5.285 297|  7.864
pocetku godine
Povecanje: 212 2.461 2.673
Amortizacija 212 2.461 2.673
Smanjenje: 976 976
Stanje na kraju godine 2.494 6.770 297 9.561
Neto sadasnja vrednost:
31.12.2024. godine 14.131 10.772 24.903
Neto sadasnja vrednost:
31.12.2023. godine 13.395 10.660 24.055
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7. DUGOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI

u hiljadama dinara

31. decembra 31. decembra
2024. 2023.
Ostali dugorocni finansijski plasmani — otkup stana 374 418
UKUPNO (1 +2) 374 418

8. ODLOZENA PORESKA SREDSTVA

Na poziciji odloZenih poreskih sredstava je na dan 31.12.2023. godine iskazan iznos od 41
hiljada dinara, dok na dan 31.12.2024. godine na ovoj poziciji nije iskazan iznos.

9. ZALIHE
Stanje zaliha na dan 31.12.2024. godine

u hiljadama dinara

Naziv 2024. 2023.

Materijal 290 295
Dati avansi 57 68
UKUPNO 347 363

10. POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE

u hiljadama dinara

Kupci u Kupci u

. Ukupno
zemlji mostranstvu p

Opis

v y : 734 734
Bruto potrazivanje na pocetku godine

Bruto potraZivanje na kraju godine 1.137 1.137

Ispravka vrednosti na pocetku godine

Smanjenje ispravke vrednosti u toku
godine po osnovu direktnog otpisa

Smanjenje ispravke vrednosti u toku
godine po osnovu naplate

Povecanje ispravke vrednosti u toku
godine

Ispravka vrednosti na kraju godine

NETO STANJE

31.12.2024. godine 1.137 1.137

31.12.2023. godine 734 734
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Potrazivanja od kupaca u zemlji, pravnih lica, usaglasena su putem obrazaca otvorenih

stavki, sa stanjem na dan 31.12.2024. godine. Svi kupci, njih 42 je potvrdilo stanje.

11. OSTALA POTRAZIVANJA

u hiljadama dinara

31. decembra 31. decembra
2024. 2023.

Potrazivanja za vise plac¢en porez na dobitak

Potrazivanja za naknade zarada koje se refundiraju 366 9
Ostala potrazivanja 855 902
Potrazivanja od kupaca fizickih lica 3.101 4.181
Porez na dodatu vrednost 3 80
UKUPNO 4.325 5.172

12. GOTOVINSKI EKVIVALENTI I GOTOVINA

u hiljadama dinara

31. decembra

31. decembra

2024. 2023.
Dinarski poslovni ra¢un 1.795 881
Pazar
Izdvojena novcana sredstva — blagajnicki polog 10 10
UKUPNO (1 +2) 1.805 891

Stanja na poslovnim racunima je usaglaSeno sa izvodima banaka na dan bilansa.

13. KRATKOROCNA I AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

u hiljadama dinara

31. decembra

31. decembra

2024. 2023.
Unapred plac¢ene premije osiguranja 89 32
Drugi razgraniCeni troskovi do 1 godine 78 74
Ostala aktivna vremenska razgranic¢enja 3 2
UKUPNO: 170 108
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14. KAPITAL

Osnovni kapital JKP iskazan na dan 31. decembra 2024. godine u iznosu od 2.966 hiljada

RSD.

Struktura kapitala JKP data je u narednom pregledu:

u hiljadama dinara

31.12.2024. 31.12.2023.
Osnovni kapital — drzavni kapital 2.966 2.966
Rezerve 321 321
Revalorizacione rezerve 10.310 12.129
Nerasporedeni dobitak ranijih godina 8.237 5.991
Nerasporedena dobitak tekuce godine 917 854
UKUPNO: 22.751 22.261

15. DUGOROCNE OBAVEZE

u hiljadama dinara

31. decembra 31. decembra
2024. 2023.
Dugoroc;pl krediti, zajmovi i obaveze po osnovu lizinga u 1.038 1373
zemlji
Ostale dugoro¢ne obaveze
UKUPNO: 1.038 1.373

16. ODLOZENE PORESKE OBAVEZE

Na poziciji odlozenih poreskih obavezta je na dan 31.12.2024. godine iskazan iznos od 1.514
hiljada dinara, dok na dan 31.12.2023. godine na ovoj poziciji nije iskazan iznos.

17. KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE

u hiljadama dinara

31. decembra 31. decembra
2024. 2023.
Kratkoro¢ni krediti i zajmovi u zemljiedne  godine 1.333 3.106
Ostale kratkoro¢ne finansijske obaveze
UKUPNO: 1.333 3.106

18. PRIMLJENI AVANSI

u hiljadama dinara

31. decembra
2024.

31. decembra
2023.

Primljeni avansi

17

17

UKUPNO:

17

17
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19. OBAVEZE 1Z POSLOVANJA

u hiljadama dinara

31. decembra
2043.

31. decembra
2023.

Dobavljaci u zemlji

1.575

1.265

UKUPNO:

1.575

1.265

Obaveze sa dobavlja¢ima u zemlji su usaglaSene putem obrazaca otvorenih stavki.
Ove obrasce dostavilo je 12 dobavljaca. Nije bilo osporenih obaveza prema dobavljac¢ima u

zemlji.

20. OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE

u hiljadama dinara

31. decembra

31. decembra

2024. 2023.
Neto obaveze po osnovu zarada i naknada zarada 2.046 1.648
Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada 1.244 1.006
Obaveze za naknade ¢lanova Nadzornog odbora
Obaveze prema fizickim licima za naknade po ugovorima 47 41
UKUPNO: 3.337 2.695

21. OBAVEZE PO OSNOVU POREZA NA DODATU VREDNOST I OSTALIH

JAVNIH PRIHODA

u hiljadama dinara

31. decembra

31. decembra

2024. 2023.
lg)rl;?g.?devpo osnovu pdv po osnovu razlike obrac.u 1.058 227
Obaveze za ostale poreze, doprinose i druge dazbine 30 26
UKUPNO: 1.088 848

22. OBAVEZE PO OSNOVU POREZA NA DOBITAK

u hiljadama dinara

31. decembra
2024.

31. decembra
2023.

Obaveze za porez iz rezultata

337

34

UKUPNO:

337

34
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23. KRATKOROCNA PASIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

u hiljadama dinara

31. decembra
2024.

31. decembra
2023.

Unapred obracunati troskovi

158

187

UKUPNO:

158

187
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24. POSLOVNI PRIHODI

u hiljada dinara

Naziv prihoda 2024. 2023.
Prihodi od prodaje got. proizv.i usluga na domac. trzistu 65.604 61916
Prihodi od premija, subvencija, dotacija, donacija i sl
Ostali poslovni prihodi 4.231 146
UKUPNO: 69.835 62.062
25. POSLOVNI RASHODI

u hiljada dinara

Naziv rashoda 2024. 2023.
Nabavna vrednost prodate robe
Povecanje vrednosti zaliha
Troskovi materijala 3.231 3.080
Troskovi goriva i energije 3.003 2.546
Troskovi zarada, naknada zarada i ostali li¢ni rashodi 43927 38.241
Troskovi amortizacije 2.689 1.927
TroSkovi proizvodnih usluga 2.330 2.174
Nematerijalni troskovi 7.202 5.905
UKUPNO: 62.382 53.873

U 2024. godini ostvaren je poslovni dobitak u iznosu od 7.543 hiljada dinara, dok je u 2023.

godini ostvareni poslovni dobitak iznosio 8.189 hiljada dinara.

26. FINANSIJSKI PRIHODI

u hiljadama dinara
01.01-31.12. 01.01-31.12.
2024. 2023.
Pozitivne kursne razlike i1 pozitivni efekti valutne klauzule 2
Ostali finansijski rashodi
UKUPNO: 2 0
27. FINANSIJSKI RASHODI
u hiljadama dinara
01.01-31.12. | 01.01-31.12.
2024. 2023.
Rashodi kamata 295 245
Ostali finansijski rashodi 2
UKUPNO: 295 247
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28. RASHODI OD USKLADIVANJA VREDNOSTI OSTALE IMOVINE KOJA SE
ISKAZUJE PO FER VREDNOSTI KROZ BILANS USPEHA

01.01-31.12. 01.01-31.12.
2024. 2023.
Obezvredenje potrazivanja i kratkori¢nih finansijskih 3.980 7000
plasmana
UKUPNO: 3.980 7.000
29. OSTALI PRIHODI
u hiljadama dinara
01.01-31.12. | 01.01-31.12.
2024. 2023.
Naplacena otpisana potraZivanja 2
Ostali prihodi — prihodi od smanjenja obaveza 137
Ostali nepomenuti prihodi 5
Dobici od prodaje nematerijalne imovine, nekret., post.i opr
UKUPNO: 0 144
30. OSTALI RASHODI
u hiljadama dinara
01.01-31.12. 01.01-31.12.
2024. 2023.
Rashodi po osnovu direktnih otpisa potrazivanja
Gubici po osnovu rashodovanja i prodaje nematerijalne 178 73
imovine, nekretnina, postrojenja i opreme
Ostali nepomenuti rashodi 17 7
UKUPNO: 195 80

31. ZNACAJNI DOGADPAJI NAKON DATUMA BILANSA

Nije bilo dogadaja nakon izveStajnog perioda koji bi zahtevali obelodanjivanja u

finansijskim izvestajima.

32. POTENCIJALNA SREDSTVA I OBAVEZE

Sudski sporovi

JKP na dan 31. decembra 2024. godine ne vodi niti jedan sudski spor.
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33. NACELO STALNOSTI POSLOVANJA

Finansijski izvestaji su sastavljeni na nacelu nastanka poslovnog dogadaja (nacelo uzro¢nosti)
1 nacelu stalnosti poslovanja.

Prema nacelu nastanka poslovnog dogadaja ucinci poslovnih promena i drugih dogadaja se
priznaju u momentu nastanka (a ne kada se gotovina ili njen ekvivalent primi ili isplati).
Finansijski izvestaji sastavljeni na nacelu nastanka poslovnog dogadaja (osim IzveStaja o
tokovima gotovine) pruzaju informacije ne samo o poslovnim promenama iz prethodnog
perioda, koje ukljucuju isplatu i prijem gotovine, ve¢ takode i o obavezama za isplatu
gotovine u budu¢em periodu i o resursima koji predstavljaju gotovinu koja ¢e biti primljena u
buduéem periodu.

Finansijski izvestaji su sastavljeni pod pretpostavkom da ¢e JKP da posluje u neogranicenom
vremenskom periodu i da ¢e da nastavi sa poslovanjem i u doglednoj buduénosti.

Subotica, 18.03.2025. godine

Direktor:
Predrag Mastilovi¢
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JKP DIMNICAR
BRACE RADICA 50
SUBOTICA

POTVRDA O NEZAVISNOSTI

U vezi sa angazovanjem Preduzec¢a za reviziju ECOVIS FinAudit doo Beograd na reviziji
finansijskih izvestaja JKP DIMNICAR, SUBOTICA (Narucilac revizije) sastavljenih na dan
31.12.2024. godine izdajemo potvrdu o nezavisnosti u skladu sa odredbama Zakona o
reviziji.

Ovom potvrdom o nezavisnosti povrdujemo da:

1.

Preduzece za reviziju ECOVIS FinAudit doo Beograd nije akcionar, ulagac
sredstava ili osniva€ Narucioca revizije;

Narucilac posla nije osnivac, niti ulagaC, sredstava kod preduzeca za reviziju
ECOVIS FinAudit doo Beograd;

Licencirani ovlasceni revizor, kao i Clanovi tima, koji su vrSili ovu reviziju nisu
akcionari, ulagaci sredstava, niti osnivaci, Narucioca revizije;

Licencirani ovlasc¢eni revizor, kao i ¢lanovi tima koji su obavili reviziju, nisu kapitalno
povezani i nemaju drugih veza ili obligacionih odnosa sa Naruciocem revizije, koji
bi predstavljali smetnju za obavljanje revizije u skladu sa Kodeksom etike za
profesionalne raCunovode i zakonskim propisima koji se primenjuju u Republici
Srhiji;

Preduzece za reviziju ECOVIS FinAudit doo Beograd nije povezano sa Naru€iocem
revizije na bilo koji drugi nacin koji bi mogao da ugrozi nezavisnost;

Preduzece za reviziju ECOVIS FinAudit doo Beograd nije pruzalo usluge Naruciocu
revizije iz ¢lana 45. Zakona o reviziji;

Licencirani ovlas¢eni revizor nije direktor, odnosno ¢&lan organa upravljanja ili
nadzora, prokurist i punomocénik Narucioca revizije;

Licencirani ovlas¢eni revizor nije srodnik po krvi, u pravoj liniji, do bilo kog stepena,
a u poboc¢noj liniji do treceg stepena srodstva, niti supruznik, osnivaca i zastupnika
Narucioca;

Nisu nastupile bilo koje druge okolnosti koje mogu da utiCu ne nezavisnost

licenciranog ovlas¢enog revizora i preduzeca za reviziju ECOVIS FinAudit doo
Beograd.

U Beogradu, 20.05.2025. godine

Direktor
&5 ECOVIS FinAudit doo ujw
" . Ljvbona Jechoko 1, 11000 Beogrod, Sk elena

ECOVIS FinAudit d.o.o., Ljubana Jednaka br. 1, 11040 Beograd, Republika Srbija Telefon/fax: +381 11 30 98 198 PIB: 100350566
Maticni broj: 17139835 Banka: Raiffeisen banka a.d. Broj teku¢eg racuna: 265-3300310037982-39 E-Mail: finaudit@ecovis.rs
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PISMO O PREZENTACIJI FINANSIJSKIH IZVESTAJA
Predmet: Pismo o prezentaciji povodom revizije finansijskih izve$taja za 2024. godinu

Owu izjavu dajemo u vezi sa Vasom revizijom finansijskih izvestaja naseg drustva za godinu koja se zavréila na
31.12.2024. godine za svrhe izrazavanja misljenja o tome da i finansijski izveétaji daju istinit i objektivan prikaz, u
skladu sa Medunarodnim standardima finansijskog izvestavanja i Medunarodnim raéunovodstvenim standardima,
kao i relevantnim zakonskim propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji.

Prihvatamo nagu odgovornost za istinit i objektivan prikaz finansijskih izve$taja za godinu koja se zavrsava na
31.12.2024. godine u skladu sa Medunarodnim standardima finansijskog izvestavanja | Medunarodnim
raunovodstvenim standardima, kao i relevantnim zakonskim propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji i
potvrdujemo, po naSem najboljem saznanju i uverenju, sledece izjave:

1) Rukovodstvo i lica koja imaju znacajnu ulogu u radunovodstvenom sistemu i sistemu internih kontrola ili lica
koja mogu imati materijalno znacajnog uticaja na finansijske izvestaje nisu bila ukljuéena u nezakonite
radnje, niti u aktivnosti vezane za pranje novca;

2) Stavili smo Vam na raspolaganje sve poslovne knjige i potkrepljujuéu dokumentaciju, kao i sva normativna
akta sa sednica organa upravljanja i rukovodenja koja su imala uticaja na finansijske izvestaje za 2024.
godinu;

3) U finansijskim izvestajima nema materijalno zna€ajnih pogresnih iskazivanja niti propusta;

4) Drustvo je postupalo u skiadu sa svim aspektima odredbi ugovora koji bi, u slu€aju nepridrzavanja, mogh
imati materijalno znacajne efekte na finansijske izvestaje;

5) Nije bilo neuskladenosti sa zahtevima zakonodavnih crgana koji bi, u slu¢aju nepostovanja istih, mogli imati
materijalno znacajne efekte na finansijske izvestaje;

8) Revizorima smo dali izjavu dana 20.05.2025. godine da na 31.12.2024. godine, kac i do dana revizije, nije
bilo datih jemstava, garancija, pristupanja dugu i sli¢nih obaveza za treca lica;

7) Revizorima smo dali izjavu dana 20.05.2025. godine da na 31.12.2024. godine, kac i do dana revizije,
nismo imak hipoteka, zaloga, niti bilo kakvih tereta po osnovu ohaveza Drustva ili treéih lica;

8) Revizorima je data izjava dana 20.05.2025. godine gde smo potvrdili da na 31.12.2024. godine, kao i do
dana revizije nije bilo poreskih kontrola;

9) Nemamo povezanih pravnih lica na 31.12.2024. godine, kao ni do dana revizije, $to je navedeno u izjavi o
povezanim licima datoj revizorima dana 20.05.2025. godine;

10) Na 31.12.2024. godine, kao i do dana revizije, nismo imali sudskih sporova 8to je navedeno u izjavi o
sudskim sporovima od 20.05.2025. godine.

11)  Nemamo planove, niti namere koje bi mogle da materijaino znagajno izmene knjigovodstvenu vrednost ili
klasifikaciju sredstava, potrazivanja i obaveza prikazanih u ragunovodstvenim izvestajima;

12}  Ne planiramo da napustimo nasu delatnost, niti imamo druge planove i namere koje bi dovele do prekida
poslovanja kao $to je navedeno u izjavi datoj revizorima 20.05.2025. godine;

13) Prema naSem najboljem saznanju nema zaliha koje su iskazane u iznosima koji bi bili veéi od njihove neto
prodajne vrednosti;

14)  Drustvo poseduje odgovarajuce i validne dokaze o viasnidtvu i p :
nematerijalnom i dlglta!nom imovinom kojom raspolaZe, A eated Abtagy

15} Kao Sto smo to naveli u izjavi od 20.05.2025. godine, proknlmm qu’% a;%
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16) Prema nasem najboljem saznanju nije bilo dogadaja nagkpn Q;atuma‘-bﬂé’ng;_fé%rﬁa@ I bi zahtevali korekcije
finansijskih izvestaja za 2024. godinu. 2y - aua 2252\ |
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